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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 412/2008
2008 m. geguzés 8 d.

kuriuo leidZiama pradéti naudoti susaldytos ir perdirbimui skirtos jautienos importo tarifing kvota
ir nustatomas jos administravimas

(OL L 125, 2008 5 9, p. 7)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
>M1 2008 m. birzelio 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 599/2008 L 164 16 2008 6 25
> M2 2009 m. rugséjo 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 882/2009 L 254 7 2009 9 26
> M3 2012 m. lapkri¢io 12 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. L 313 16 2012 11 13

1059/2012
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 412/2008
2008 m. geguzés 8 d.

kuriuo leidZiama pradéti naudoti susaldytos ir perdirbimui skirtos
jautienos importo tarifing kvota ir nustatomas jos administravimas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama 1 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo (1), ypaé i jo 32
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal PPO CXL sarasa reikalaujama, kad Bendrija leisty naudoti
50700 tonuy meting perdirbimui skirtos susaldytos jautienos
importo tarifing kvota. Be to, pasibaigus deryboms, po kuriy
Europos bendrija ir Australija pasira$¢ susitarima pasikeiCiant
laiskais pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir
prekybos (GATT) XXIV straipsnio 6 dalj ir XXVIII straipsni,
susijusio su nuolaidy pakeitimu Cekijos Respublikos, Estijos
Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos
Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos,
Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos
Respublikos isipareigojimy saraSe, joms stojant | Europos
Sajunga (?), kuris buvo patvirtintas Tarybos sprendimu
2006/106/EB (%), Bendrija {sipareigojo savo isipareigojimy sarase
nuo 2006 m. liepos 1 d. visoms valstybéms naréms tokia importo
kvota padidinti 4 003 tonomis.

(2)  Igyvendinimo taisykles, susijusias su leidimu pradéti naudoti ir
administruoti Sig kvota, reikéty nustatyti kasmet laikotarpiui nuo
kity mety liepos 1 d. iki birzelio 30 d.

(3)  Susaldytos jautienos importui pagal tarifines kvotas taikomi
1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87
dél tarify ir nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo (4) I
priedo trecios dalies 7 priedo 12 punkte nurodyti importo muitai
ir reikalavimai.

(4  Importas | Bendrija pagal tarifing kvota vykdomas pateikus
importo licencija, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr.
1254/1999 29 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje. Pagal §j
reglamenta iSduodamoms importo licencijoms, nepaZzeidziant
kity Sio reglamento reikalavimy, turéty biiti taikomos 2000 m.
birzelio 9 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1291/2000, nusta-
tancio bendrasias iSsamias taisykles dél importo ir eksporto licen-
ciju bei iSankstinio nustatymo sertifikaty sistemos taikymo zemés
gkio produktams (°) ir 2008 m. balandZio 21 d. Komisijos

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 98/2008 (OL L 29, 2008 2 2, p. 5). Reglamentas
(EB) Nr. 1254/1999 nuo 2008 m. liepos 1 d. bus pakeistas Reglamentu (EB)
Nr. 1234/2007 (OL L 299, 2007 11 16, p. 1).

(®» OL L 47, 2006 2 17, p. 54.

(®) OL L 47, 2006 2 17, p. 52.

(*) OL L 256, 1987 9 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1352/2007 (OL L 303, 2007 11 21, p. 3).

(®) OL L 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 1423/2007 (OL L 317, 2007 12 5, p. 36).
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reglamento (EB) Nr. 382/2008 dél importo ir eksporto licenciju
taikymo galvijienos sektoriuje taisykliy (') nuostatos.

(5) 2006 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
1301/2006, nustatanc¢iame Zemés ukio produkty importo tarifiniy
kvoty, kurioms taikoma importo licenciju sistema, administra-
vimo bendrasias taisykles (?), pateikiamos i§samios importo teisiy
paraiSky teikimo, pareiSkéjy statuso ir importo licencijy iSdavimo
nuostatos. Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 nuostatos turéty biti
taikomos pagal §i reglamenta iSduotoms importo licencijoms,
nepazeidziant kity $io reglamento reikalavimuy.

6)  Sia kvota tikslinga tvarkyti pirmiausia skiriant importo teises, o
po to iSduodant importo licencijas, kaip numatyta Reglamento
(EB) Nr. 1301/2006 6 straipsnio 3 dalyje. Atitinkamai importo
teises jgije tkio subjektai, atsizvelgdami i realius savo prekybos
srautus, turéty turéti galimybe nustatyti, kada kvotos laikotarpiu
jie nori pateikti paraiska dél importo licenciju. Licencijas turéty
buti galima iSduoti paskirsCius importo teises pagal reikalavimus
atitinkanciy perdirbéju paraiskas. Bet kuriuo atveju Reglamentu
(EB) Nr. 1301/2006 nustatyta, kad licenciju galiojimo laikas
baigiasi paskuting importo tarifiniy kvoty galiojimo laikotarpio
diena.

(7)  Kad bty iSvengta spekuliacijos, galimybé pasinaudoti kvotomis
turéty buti suteikiama tik aktyviems perdirbéjams, perdirbantiems
mésa perdirbimo jmonése, patvirtintose pagal 2004 m. balandzio
29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
853/2004, nustatancio konkrefius gyvininés kilmés maisto
produkty higienos reikalavimus (3), 4 straipsnj.

(8)  Kad buty iSvengta spekuliacijos, importo licencijos perdirbéjams
turéty buti iSduodamos tik kiekiams, kuriuos leista importuoti. Be
to, dél tos pacios priezasties su importo teisiy paraiSka turéty buti
pateikiamas uzstatas. Kaip nurodyta 1985 m. liepos 22 d. Komi-
sijos reglamente (EEB) Nr. 2220/85, nustatan¢iame bendras i$sa-
mias taisykles dél uzstaty sistemos taikymo Zemés tkio produk-
tams (*), visy pirma turéty bati reikalaujama pateikti importo
licencijy, atitinkan€iy importo teises, paraiska.

(9)  Taikant tarifing kvota biitina grieztai prizitréti importa ir efekty-
viai tikrinti importuojamuy prekiy naudojima bei paskirtj. Todél
perdirbti turéty biiti leidziama tik importo licencijoje nurodytoje
imongje.

() OL L 115, 2008 4 29, p. 10.

(®» OL L 238, 2006 9 1, p. 13. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 289/2007 (OL L 78, 2007 3 17, p. 17).

(®) OL L 139, 2004 4 30, p. 55. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EB) Nr. 1243/2007 (OL L 281, 2007 10 25, p. 8).

(*) OL L 205, 1985 8 3, p. 5. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2006 (OL L 365, 2006 12 21, p. 52).
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(10) Kad biity uztikrintas importuotos mésos naudojimas pagal tari-
finés kvotos specifikacijas, turéty biti pateiktas uzstatas. Uzstato
dydis turéty biiti nustatytas atsizvelgiant | muity dydziy, taikomy
pagal kvota importuotiems ir kitiems kiekiams, skirtuma.

(11) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Galvijienos
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA:

1 straipsnis

1. 63703 tony susaldytos jautienos su kaulais, kurios KN kodai yra
0202 20 30, 0202 30 10, 0202 30 50, 0202 30 90 arba 0206 29 91 ir kuri
skirta perdirbti Sgjungoje, importo tarifing kvota (toliau — kvota) kiek-
vienais metais leidziama naudoti liepos 1 d.—kity mety birzelio 30 d.
laikotarpiu (toliau — importo tarifinés kvotos laikotarpis), laikantis Siame
reglamente nustatyty reikalavimy.

2. 1 dalyje nurodytas importo tarifinés kvotos laikotarpis padalijamas
1 keturias dalis:

a) nuo liepos 1 d. iki rugs¢jo 30 d.;
b) nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.;
¢) nuo sausio 1 d. iki kovo 31 d;

d) nuo balandzio 1 d. iki birzelio 30 d.

2 straipsnis

1. Siame reglamente A produktas reiskia perdirbta produkta, klasifi-
kuojama klasifikaciniais KN kodais 1602 10, 1602 5031 arba
1602 50 95, kurio sudétyje néra kitos mésos, iSskyrus galvijieng, ir
kurio kolageno bei baltymu santykis yra ne didesnis negu 0,45, raume-
ningumas sudaro bent 20 % liesos mésos skerdenoje, neiskaitant
subprodukty ir riebaly, o mésa ir drebuiai — ne maziau negu 85 %
bendros masés.

Kolagenu laikomas hidroksiprolino kiekis, padaugintas i§ 8. Hidroksi-
prolino kiekis nustatomas ISO metodu 3496-1994.

Liesos galvijienos sudétis be riebaly nustatoma Komisijos reglamento
(EEB) Nr. 2429/86 (') priede iSdéstyta tvarka.

Subproduktams priskiriama galva ir atpjovos (iskaitant ausis), kojos,
uodega, Sirdis, teSmuo, kepenys, inkstai, uzkriicio liauka, Kkasa,
smegenys, plauciai, gerklé, storoji diafragma, bluznis, liezuvis, didzioji
taukiné, stuburas, valgomoji oda, reprodukciniai organai (t. y. gimda,
kiausidés ir séklidés), skydiné liauka, hipofizis.

Produktas taip apdorojamas termiskai, kad jvyktuy viso produkto mésos
baltymy koaguliacija, o perpjovus produktg per tiesg, iSvesta per
storiausia jo vieta, pjlivio pavirSiuje nesimatyty rozinés spalvos skyscio
pédsaky.

() OL L 210, 1986 8 1, p. 39.
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2. Siame reglamente B produktas reikia perdirbta produkta, i kurio
sudétj jeina jautiena, iSskyrus:

a) Reglamento (EB) Nr. 1254/1999 1 straipsnio 1 dalies a punkte nuro-
dytus produktus; arba

b) Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus produktus.
Taciau jei perdirbtas produktas, klasifikuojamas klasifikaciniu KN kodu
0210 20 90, buvo dziovintas arba rikytas taip, kad visiskai dingo Svie-

zios mésos spalva ir konsistencija, o vandens ir baltymy santykis nevir-
Sija 3:2, laikoma, kad tai B kategorijos produktas.

3 straipsnis

1.  Bendras 1 straipsnyje nurodytas kiekis dalijamas { dvi dalis:
a) 50 000 tony susaldytos jautienos A produkty gamybai;

b) 13 703 tony susaldytos jautienos B produkty gamybai.

2. Kvotai naudojami §ie eilés numeriai:
a) 09.4057 — 1 dalies a punkte nurodytam kiekiui;
b) 09.4058 — 1 dalies b punkte nurodytam kiekiui.

3. Susaldytai jautienai pagal kvota taikomi importo muitai pateikiami
I priede.

4 straipsnis

1.  Kvota tvarkoma pirmiausia skiriant importo teises, o po to iSduo-
dant importo licencijas.

2. Jei Siame reglamente nenumatyta kitaip, taikomi reglamentai (EB)
Nr. 1291/2000, (EB) Nr. 1301/2006 ir (EB) Nr. 382/2008.

5 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 5 straipsnio,
uzuot pateikg¢ jrodymus dél ju dalyvavimo prekyboje su treCiosiomis
Salimis, importo teisiy paraiskas teikiantys subjektai turi jrodyti, kad
jie yra patvirtinti kaip perdirbimo imonés pagal Reglamento (EB) Nr.
853/2004 4 straipsni ir kad aktyviai uZsiima perdirbty produkty su
jautiena gamyba kiekviena i§ Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 5 straips-
nyje nurodyty dviejy referenciniy laikotarpiy.

Importo teisiy paraiSka negali virSyti 10 % kiekvieno 3 straipsnio 1
dalyje nurodyto kiekio.

2. Su importo teisiy paraiska pateikiamas jrodymas, kad laikomasi 1
dalies reikalavimy.

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 5 straipsnio antros
pastraipos, kompetentinga nacionaliné institucija nusprendzia, kurie
dokumentiniai jrodymai priimtini nustatant, ar laikomasi Siy reikala-
vimy.
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6 straipsnis

1.  Pateikiant A kategorijos produkty ar B kategorijos produkty
gamybos importo teisiy paraiSka praSomas kiekis nurodomas jautienos
su kaulais ekvivalentu.

Taikant Sig straipsnio dalj, 100 kilogramuy jautienos su kaulais atitinka
77 kilogramus jautienos be kauly.

2. A produkty arba B produkty gamybos importo teisiy paraiSkos
pateikiamos per pirmasias septynias ménesio, einancio pries kiekviena
1 straipsnio 2 dalyje nurodyta laikotarpio dalj, dienas, taciau ne véliau
kaip atitinkamos septintos dienos 13.00 val. Briuselio laiku.

3. Su importo teisiy paraiSka pateikiamas 6 EUR uzstatas uz kiek-
vieng 100 kg.

4. Ne véliau kaip keturioliktos ménesio, kurj pateikiamos paraiskos
pagal 1 dalj, dienos 13.00 val. Briuselio laiku valstybés narés pranesa
Komisijai apie bendrus atitinkamai laikotarpio daliai pagal kiekviena i$
dvieju produkty kategoriju praSomus kiekius, iSreikStus jautienos su
kaulais ekvivalento kilogramais.

7 straipsnis

1.  Importo teisés suteikiamos nuo 23-Cios ménesio, kurj pateikiamos
paraiskos pagal 6 straipsnio 1 dalj, dienos ir véliausiai — paskuting to
ménesio diena. Importo teisés galioja nuo laikotarpio dalies, kuriai
pateikta paraiska, pirmos dienos iki atitinkamo importo tarifinés kvotos
laikotarpio birzelio 30 d.

2. Jei taikant Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 7 straipsnio 2 dalyje
nurodyta paskirstymo koeficienta suteikiama maziau importo teisiy negu
nurodyta pateiktose paraiSkose, nedelsiant grazinama atitinkama pagal
§io reglamento 6 straipsnio 3 dalj pateikto uZzstato dalis.

3.  Komisija sustabdo importo teisiy paraisky, susijusiy su kvoty,
kuriuy kiekiai jau i$naudoti, eilés numeriais, priémima iki importo tari-
finés kvotos laikotarpio pabaigos.

8 straipsnis

1.  Pagal kvota skirtas kiekis i laisva apyvarta pateikiamas pristacius
importo licencija.

2. Importo licencijos paraiskose nurodomas visas skirtas kiekis. Sis
ipareigojimas yra vienas i§ pagrindiniy reikalavimy, kaip apibrézta
Reglamento (EEB) Nr. 2220/85 20 straipsnio 2 dalyje.

9 straipsnis

1.  Licencijos paraiSkos gali biiti pateikiamos tik valstybéje naréje,
kurioje pareiSkéjas pateiké paraisSka ir jgijo importo pagal kvota teises.
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Isdavus importo licencija atitinkamai sumazinamas kiekis, kurj
leidziama importuoti, o atitinkama pagal 6 straipsnio 3 dalj pateikto
uzstato dalis nedelsiant grazinama.

2. Importo licencijos iSduodamos importo teises igijusio ekonominiy
operacijuy vykdytojo vardu.

3. Licencijos paraiskoje ir licencijoje nurodoma §i informacija:

a) 8 langelyje — kilmés $alis;

b) 16 langelyje — vienas i§ tinkamy 1 straipsnyje nurodytu klasifika-
ciniy KN koduy;

¢) 20 langelyje — kvotos eilés numeris, bent vienas i§ II priede pateikty
irasy ir perdirbimo imonés pavadinimas bei adresas.

4.  Kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 23 straipsnio 2
dalyje, importo licencijos galioja 120 dieny nuo licencijos iSdavimo
datos.

10 straipsnis

Valstybés narés nustato fizinés buklés ir dokumenty patikry sistema,
uztikrinan¢ia, kad per tris ménesius nuo importo dienos visa mésa
bty perdirbta | importo licencijoje nurodytos kategorijos produkta nuro-
dytoje perdirbimo imonéje.

Igyvendinant sistema taikomos kiekio ir kokybés fizinés patikros perdir-
bimo pradzioje, perdirbant ir po perdirbimo. Todél perdirbéjai turéty
biiti bet kada pasirengg irodyti importuotos mésos tapatybg bei panau-
dojima, pateikdami atitinkamus gamybos jrasus.

Kompetentingos institucijos, techniskai tikrindamos gamybos buda,
prireikus gali atsizvelgti | tokius dalykus kaip nuvarvéjimas ir
nuopjovos.

Kad patikrinty galutinio produkto kokybe ir jvertinty, ar jis atitinka
perdirbéjo nustatyta produkto sudétj, valstybés narés ima tipinius mégi-
nius ir atlieka ty produkty analize. Su Siais veiksmais susijusias iSlaidas
padengia perdirbéjas.

11 straipsnis

1. Importuojant kompetentingai institucijai pateikiamas uZstatas,
kurivo uZtikrinama, kad importo teises igijgs perdirbé&jas per tris méne-
sius nuo importo dienos visa jveztos mésos kiekj perdirbs | nustatytus
galutinius produktus licencijos paraiskoje nurodytoje imonéje.

UZstato sumos nustatytos III priede.

2. Grazinama 1 dalyje minimo uZstato dalis, proporcinga kiekiui, dél
kurio per septynis ménesius nuo importo datos pateiktas kompetentingai
institucijai priimtinas jrodymas, kad per tris ménesius nuo importo datos
visa importuota mésa ar jos dalis nurodytoje imonéje buvo perdirbta |
atitinkamus produktus.
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Taciau jei produktai perdirbti praéjus 1 pastraipoje nurodytam trijuy
ménesiy laikotarpiui, uzstatas grazinamas i$skaiCiavus 15 % uzstato ir
2 % likusios sumos uz kiekvieng pradelsta diena.

Jei perdirbimo jrodymas gaunamas per 1 pastraipoje nurodyta septyniy
ménesiy laikotarpi ir pateikiamas per 18 ménesiy po pirmiau minéto
septyniy meénesiy laikotarpio, konfiskuota suma, iSskaiCiavus 15 %
uzstato sumos, grazinama.

3. Negrazinta 1 dalyje nurodyto uzstato suma konfiskuojama.

12 straipsnis

1. Nukrypdamos nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 11 straipsnio
1 dalies antros pastraipos, valstybés narés Komisijai pranesa:

a) ne véliau kaip iki deSimtos kiekvieno ménesio dienos — apie
produkty kiekius, iskaitant nulinius duomenis, kuriems importo
licencijos buvo iSduotos ankstesnj ménesi;

b) ne véliau kaip iki spalio 31 d., pasibaigus kiekvienam importo tari-
finés kvotos laikotarpiui — apie produkty kiekius, iskaitant nulinius
duomenis, nurodytus nepanaudotose ar i§ dalies panaudotose importo
licencijose ir atitinkancius kitoje importo licenciju puséje nurodyty
kiekiy ir kiekiy, kuriems jos buvo isduotos, skirtuma.

2. Ne véliau kaip iki spalio 31 d., pasibaigus kiekvienam importo
tarifinés kvotos laikotarpiui, valstybés narés Komisijai praneSa apie
produkty kiekius, kurie ankstesniu importo tarifinés kvotos laikotarpiu
buvo isleisti | laisva apyvarta.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytuose praneiimuose kiekiai
nurodomi produkty svorio kilogramais ir pagal Reglamento (EB) Nr.
382/2008 V priede nurodytas produkty kategorijas.

13 straipsnis
Sis reglamentas isigalioja tre¢ia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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1 PRIEDAS

IMPORTO MUITAI

Produktas A produkt
(klasifikacinis KN procukiy B produkty gamybai

kodas) gamybai
0202 20 30 20 % 20 % + 994,5 EUR/1 000 kg/neto
0202 30 10 20 % 20 % + 1554,3 EUR/1 000 kg/neto
0202 30 50 20 % 20 % + 1554,3 EUR/1 000 kg/neto
0202 30 90 20 % 20 % + 2 138,4 EUR/I 000 kg/neto
0206 29 91 20 % 20 % + 2 138,4 EUR/I 000 kg/neto
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1I PRIEDAS

9 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nurodyti jrasai

— bulgary k.: Jlunensusi, BanugHa B ... (IbpKaBa-uwIeHKa H3JaTel)/Meco,
IpefHa3Ha4eHO 3a mpepaboTka B ... [mpoxyktd Al
[mponyxtu bB] (HeHyxkHOTO ce 3auepraBa) B ... (TOYHO
HAaWMEHOBAaHHE W HOMEp Ha OJOOPEHHETO Ha MPEINpHsi-
THETO, KBJETO 1€ Cce U3BBPIIHN Npepadorkara) / PermameHnt
(EO) Ne 412/2008

— ispany k.: Certificado vélido en ... (Estado miembro expedidor) / carne
destinada a la transformacion ... [productos A] [productos
B] (tachese lo que no proceda) en ... (designacion exacta y
nimero de registro del establecimiento en el que vaya a
procederse a la transformacion) / Reglamento (CE) n°
412/2008

— Ceky k.: Licence platna v ... (vydavajici ¢lensky stat) / Maso urcené
ke zpracovani ... [vyrobky A] [vyrobky B] (nehodici se
skrtnéte) v (presné ureni a Cislo schvaleni zpracovatelského
zatizeni, v némz se ma zpracovani uskutecnit)/ nafizeni (ES)
¢. 412/2008

— dany k.: Licens gyldig i ... (udstedende medlemsstat) / Kod bestemt
til forarbejdning til (A-produkter) (B-produkter) (det ikke
geeldende overstreges) i ... (ngjagtig betegnelse for den virk-
somhed, hvor forarbejdningen sker) / forordning (EF) nr.
412/2008

— vokieciy k.: In ... (ausstellender Mitgliedstaat) giiltige Lizenz / Fleisch
fir die Verarbeitung zu [A-Erzeugnissen] [B-Erzeugnissen]
(Unzutreffendes bitte streichen) in ... (genaue Bezeichnung
des Betriebs, in dem die Verarbeitung erfolgen soll) /
Verordnung (EG) Nr. 412/2008

— esty k.: Litsents on kehtiv ... (vélja andev liikmesriik) / Liha to6tle-
miseks ... [A toode] [B toode] (kustuta mittevajalik) ...
(ettevotte asukoht ja loanumber, kus toimub tddtlemine /
mirus (EU) nr. 412/2008

— graiky k.: H adeo woyver ... (kparog pérog €xdoomg) / Kpéag mov
mpoopiletat Yo petamoinon ... [mpoidvio A] [mpoidvta B]
(Syphpetor n mepirty €vOeln) ... (akpifig meptypapn Kot
apBudg €ykplong TG E€YKOTAOTOONG OMOL TPOKELTOL VO
mpaypatonomBel n petanoinon) / Kavovioudg (EK) apib.

412/2008

— angly k.: Licence valid in ... (issuing Member State) / Meat intended
for processing ... [A-products] [B-products] (delete as
appropriate) at ... (exact designation and approval No of

the establishment where the processing is to take place) /
Regulation (EC) No 412/2008

— pranciizy k.:  Certificat valable ... (Etat membre émetteur) / viande
destinée a la transformation de ... [produits A] [produits
B] (rayer la mention inutile) dans ... (désignation exacte et
numéro d’agrément de 1’établissement dans lequel la trans-
formation doit avoir lieu) / réglement (CE) n® 412/2008

— italy k.: Titolo valido in ... (Stato membro di rilascio) / Carni desti-
nate alla trasformazione ... [prodotti A] [prodotti B] (depen-
nare la voce inutile) presso ... (esatta designazione e numero
di riconoscimento dello stabilimento nel quale ¢ prevista la
trasformazione) / Regolamento (CE) n. 412/2008
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— latviy k.:

— lietuviy k.:

— vengry k.:

— maltieciy k.:

— olandy k.:

— lenky k.:

— portugaly k.:

— rumuny k.:

— slovaky k.:

— sloveny k.:

— suomiy k.:

Atlauja deriga ... (dalibvalsts, kas izsniedz ieveSanas
atlauju) / parstradei paredzéta gala ... [A produktu] [B
produktu] raZoSanai (nevajadzigo nosvitrot) ... (precizs ta
uznémuma apzim&jums un apstipringjuma numurs, kura
notiks parstrade) / Regula (EK) Nr. 412/2008

Licencija galioja ... (i8davusioji valstybé nar¢) / Mésa skirta
perdirbimui ... [produktai A] [produktai B] (i$trinti nereika-
linga) ... (tikslus imonés, kurioje bus perdirbama, pavadi-
nimas ir registracijos Nr.) / Reglamentas (EB) Nr. 412/2008

Az engedély ... (kibocsatd tagallam) teriiletén érvényes. /
Feldolgozasra szant his ... [A-termék][Btermék] (a nem
kivant torlendd) ... (pontos rendeltetési hely és a feldolgo-
zast végz0$ létesitmény engedélyezési szama) 412/2008/EK
rendelet

Licenzja valida fi ... (Stat Membru tal-hrug) / Laham
mahsub ghall- ipprocessar ... [Prodotti-A] [Prodotti-B]
(hassar skond kif ikun xieraq) fi ... (dezinjazzjoni ezatta u
Nru. ta' l-istabbiliment fejn se jsir l-ipprocessar) / Ir-Rego-
lament (KE) Nru. 412/2008

Certificaat geldig in ... (lidstaat van afgifte) / Vlees bestemd
voor verwerking tot [A-producten] [B-producten] (doorhalen
wat niet van toepassing is) in ... (nauwkeurige aanduiding
en toelatingsnummer van het bedrijf waar de verwerking zal
plaatsvinden) / Verordening (EG) nr. 412/2008

Pozwolenie wazne w ... (Wystawiajace panstwo czton-
kowskie) / Migso przeznaczone do przetworzenia
[produkty A] [produkty B] (niepotrzebne skreslic) w ...
(doktadne miejsce przeznaczenia i nr zatwierdzenia zaktadu,
w ktorym ma mie¢ miejsce przetwarzanie) / rozporzadzenie
(WE) nr 412/2008

Certificado valido em ... (Estado-Membro emissor) / carne
destinada a transformagdo ... [produtos A] [produtos B]
(riscar 0 que ndo interessa) em ... (designagdo exacta e
nimero de aprovagdo do estabelecimento em que a trans-
formagdo sera efectuada) / Regulamento (CE) n.° 412/2008

Licentd valabild in ... (statul membru emitent) / Carne desti-
natd procesarii ... [produse-A] [produse-B] (se sterge unde
este cazul) la ... (desemnarea exactd si nr. de aprobare al
stabilimentului unde va avea loc procesarea) / Regulamentul
(CE) nr. 412/2008

Licencia platna v ... (vydavajuci clensky stat) / Midso urcené
na spracovanie ... [vyrobky A] [vyrobky B] (nehodiace sa
preciarknite) v ... (presné urCenie a Cislo schvélenia zaria-
denia, v ktorom spracovanie prebehne) / nariadenie (ES) ¢.
412/2008

Dovoljenje velja v ... (drzava ¢lanica, ki ga je izdala) / Meso
namenjeno predelavi ... [proizvodi A] [proizvodi B] (Crtaj
neustrezno) v ... (toéno namembno obmocje in §t. odobritve
obrata, kjer bo predelava potekala) / Uredba (ES) Sst.
412/2008

Todistus on voimassa ... (myontdjdjasenvaltio) / Liha on
tarkoitettu [A-luokan tuotteet] [B-luokan tuotteet] (tarpeeton
poistettava) jalostukseen ... ssa (tarkka ilmoitus laitoksesta,
jossa jalostus suoritetaan, hyviksyntinumero mukaan lukien)
/ Asetus (EY) N:o 412/2008
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— Svedy k.:

Licensen &r giltig i ... (utfirdande medlemsstat) / Kott avsett
for bearbetning ... A-produkter] [B-produkter] (stryk det
som inte géller) vid ... (exakt angivelse av och godkénnan-
denummer for anldggningen dér bearbetningen skall ske) /
Forordning (EG) nr 412/2008
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111 PRIEDAS

UZSTATO SUMOS ()

(EUR/1 000 kg neto)

(Klasi ﬁk::rigk;‘; Kodas) A produkty gamybai B produkty gamybai
0202 20 30 1414 420
0202 30 10 2211 657
0202 30 50 2211 657
0202 30 90 3041 903
0206 29 91 3041 903

(*) Taikomas valiutos kursas, galiojantis dieng iki uZzstato pateikimo.




